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1. Merci d'avoir acheté le contréleur sans fil ISHAKO.
2. Ce contréleur est compatible avec les appareils P-3/Slim, PC Windows et Android.
3. Le gamepad passera en veille s'il n'est pas utilisé pendant 5 minutes. Pour le réactiver, appuyez sur le bouton HOME.
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1.Connexion filaire

Effectuez I'enregistrement/la mise en paire du périphérique lors de la premiére utilisation du joystick ou lors de
I'utilisation du joystick sur un autre systéme P-3. Connectez le joystick a |'unité principale P-3 via le cable USB et
maintenez le bouton "Home" enfoncé pour compléter I'enregistrement du périphérique.

. Une fois que la manette a été correctement enregistrée sur le P-3, le cable USB peut étre débranché
pour la connexion sans fil. Aprés 5 minutes d'inactivité, la manette passera automatiquement en
hibernation. Pour la réactiver, vous devez appuyer sur le bouton "Home" et la manette se reconnectera
automatiquement a la console P-3.

2. Connexion sans fil

Avant utilisation, appuyez et maintenez enfoncés les boutons "R2" + "Home", a ce moment les LED n°2 et n°3
clignotent rapidement, a ce moment vous pouvez voir la manette dans la liste Bluetooth.

Connexion avec PC Windows utilisant BT :

Tout d'abord, appuyez et maintenez "R2", puis appuyez et maintenez le bouton "Home", a ce moment, les LED
supérieures n°2 et n°3 clignotent rapidement, a ce moment, vous pouvez cliquer sur "Paramétres" > "Ajouter un
périphérique" de Windows, la manette sera affichée dans la liste des appareils BT. Aprés une connexion réussie, les
LED n°1 resteront allumées.

Connexion avec appareils Android utilisant BT :
Appuyez et maintenez "R2", puis appuyez et maintenez le bouton "Home", les LED supérieures n°2 et n°3 clignotent
rapidement, a ce moment, vous pouvez cliquer sur les paramétres du téléphone > Ajouter un périphérique, la
manette sera affichée dans la liste des appareils BT. Aprés une connexion réussie, les LED n°1 resteront allumées.
+ Sur les appareils Android, la manette prend en charge uniquement les jeux avec des paramétres de
manette.

Remarque

Sivous avez changé le mode de la manette et souhaitez vous reconnecter au P-3 ou a un appareil PC filaire, vous
devrez modifier le mode de la manette en maintenant le bouton Home enfoncé pendant 3 a 5 secondes apres
avoir connecté le cable USB pour réappairer le mode de la manette.



Puissance d'entrée : DC 5V, 500mA

Type de batterie : Batterie rechargeable au lithium-ion intégrée
Tension : DC3.7V

Capacité de la batterie : 450 mAh

Tempé de f i : | 5°C-35°C(41°F- 95°F)

Poids : Approx. 200 g (7.0 0z)

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Comment allumer/éteindre ?

Dans des conditions normales, une pression sur le bouton "Home" réveille le contrdleur. En outre, appuyez sur le
bouton "Home" et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour éteindre le contrdleur. Si la LED reste allumée,
probablement parce qu'elle est encore connectée a I'appareil, vous pouvez forcer le contréleur a s'éteindre en
insérant une grosse épingle dans le petit trou situé sous le bouton L2 du contréleur.

Comment charger le conti ur

Il est recommandé d'utiliser le cable Mini-USB inclus dans le package pour charger le contréleur. Si un adaptateur
de charge est utilisé, il est déconseillé que la tension de I'adaptateur de charge dépasse 5V, car cela pourrait
endommager les batteries. Le voyant LED 4 clignote rapidement pour indiquer lorsque la batterie est faible.

- Evitez une utilisation prolongée de ce produit. Faites une pause toutes les 30 minutes environ.
- Arrétez immédiatement d'utiliser cet appareil si vous commencez a vous sentir fatigué ou si vous ressentez une
géne ou une douleur dans les mains ou les bras pendant |'utilisation. Si la condition persiste, consultez un médecin.

- Evitez de regarder la barre lumineuse ou le contréleur lorsqu'il clignote. Arrétez immédiatement d'utiliser le
contréleur si vous ressentez une géne ou une douleur dans une partie du corps.
- Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec les mains. La fonction de vibration de ce produit peut aggraver
les blessures. N'utilisez pas la fonction de vibration si vous avez des douleurs ou des blessures aux os, aux
articulations ou aux muscles des mains ou des bras. Notez que certains titres de logiciels activent par défaut la
fonction de vibration.
- N'exposez pas le produit a des températures élevées, une humidité élevée ou a la lumiére directe du soleil.
- Ne laissez pas le produit entrer en contact avec des liquides.
- Ne placez pas d'objets lourds sur le produit.
- Ne jetez pas et ne laissez pas tomber le produit et ne le soumettez pas a des chocs physiques forts.
- Lors de I'utilisation de la fonction de capteur de mouvement, faites attention aux points suivants :
- Sile contrdleur frappe une personne ou un objet, cela peut causer des blessures accidentelles ou des dommages.
- Avant d'utiliser, vérifiez qu'il y a suffisamment d'espace autour de vous.
- Lorsque vous utilisez le contrdleur, tenez-le fermement pour vous assurer qu'il ne peut pas glisser de votre main.
- Sivous utilisez un contréleur connecté a la console de jeu avec un cable USB, assurez-vous qu'il y a suffisamment
d'espace pour le cable afin que le cable ne frappe pas une personne ou un objet. Faites également attention a ne pas
tirer le cable hors de la console de jeu pendant |'utilisation du contrdleur.



Durée de vie de la batterie

Ne manipulez pas de batteries lithium-ion endommagées ou qui fuient.

La batterie a une durée de vie limitée. La durée de la batterie diminuera progressivement avec |'utilisation
répétée et I'age. La durée de vie de la batterie varie également en fonction de la méthode de stockage, des
conditions d'utilisation et des facteurs environnementaux.

Chargez dans un environnement ol la température est comprise entre 10°C et 30°C (50°F et 86°F). La charge
peut étre moins efficace lorsqu'elle est effectuée dans d'autres environnements.

Lorsque le contréleur sans fil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est recommandé de le charger
complétement au moins une fois tous les 3 mois pour aider & maintenir la fonctionnalité de la batterie.

Protection extérieure

Suivez les instructions ci-dessous pour éviter que I'extérieur du produit ne se détériore ou ne se décolore. Ne
placez pas de matériaux en caoutchouc ou en vinyle sur I'extérieur du produit pendant une période prolongée.
Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit. N'utilisez pas de solvants ou d'autres produits chimiques.
Ne nettoyez pas avec un chiffon traité chimiquement.

Liste des colis

Manette de jeu x1 Manette de jeu x1 Manuel de I'utilisateur x 1

Service client

En raison de mises a jour logicielles de la plateforme de jeu officielle ou de modifications du code source et
d'autres facteurs incontrélables qui empéchent certains jeux de fonctionner ou de se connecter avec notre
manette, veuillez visiter notre site web : [http://www.sakoglobal.com](https://www.ishakomall.com), ou
contactez-nous par email a cs@sakoglobal.com pour obtenir de l'aide.

Contact us

@ www.ishakomall.com
cs@sakoglobal.com

m @Ishakomall

Rejoignez-nous pour bénéficier d'une extension de garantie ou
d'un cadeau



